
CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.-6.5MM

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.-6.5MM
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234800002
Mfr. No.: 6.5J
Caliber: 25 Caliber,264 Caliber,6.5mm
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 608060200165

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Einführung
Danke, dass du dich für den Dewey Jag Cleaning Rod entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Reinigungsjags verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur mit Dewey beschichteten Gewehrstäben verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit den Reinigungsjags um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu verhindern.
Überprüfe die Jags regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe oder Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die passenden KaliberJags für deine spezifischen Bedürfnisse:

6.5J Jags sind für 6.5mm, 264 Kaliber und 25 Kaliber konzipiert.
Stelle sicher, dass der Jag sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende keine Jags, die nicht mit deinem Reinigungsstab kompatibel sind, um Brüche oder Unfälle zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, da dies sowohl den Jag als auch die Feuerwaffe beschädigen
kann.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du Reinigungswerkzeuge verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Wähle den passenden Dewey Jag für deinen Reinigungsstab basierend auf dem Kaliber aus.
Richte den Jag mit dem Reinigungsstab aus und drehe ihn, um ihn sicher zu befestigen.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um zu verhindern, dass der Jag während der Benutzung
abfällt.

Benutzung:

Befeuchte ein Reinigungspatch mit dem passenden Lösungsmittel.
Lege das Patch über das Ende des Jags oder wickle es um den Jag.
Führe den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe ein.
Ziehe den Jag gleichmäßig und stetig durch das Rohr.
Wiederhole dies nach Bedarf und achte darauf, das Rohr gründlich zu reinigen.

Nach der Benutzung:

Entferne nach dem Reinigen den Jag vom Stab und reinige ihn mit einem geeigneten Lösungsmittel.
Bewahre die Jags an einem trockenen Ort fern von Feuchtigkeit auf, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reinigungsjags gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Jags nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit Reinigungsstoffen kontaminiert sind; befolge
die Richtlinien für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Produktverpackung für Kontaktdaten oder besuche die
Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Viel Spaß beim sicheren und effektiven Gebrauch deines Dewey Jag Cleaning Rod!
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Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Introduction
Thank you for choosing the Dewey Jag Cleaning Rod. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
cleaning rod jags.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only with Dewey Coated Rifle Rods.
Always handle the cleaning jags with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Regularly inspect the jags for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recalls or safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the appropriate caliber jags for your specific needs:

6.5J jags are designed for 6.5mm, 264 Caliber, and 25 Caliber.
Always ensure the jag is securely attached to the cleaning rod before use.
Do not use jags that are not compatible with your cleaning rod to avoid breakage or accidents.
Avoid using excessive force when cleaning, as this can damage both the jag and the firearm.
Always point the firearm in a safe direction when using cleaning tools.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate Dewey Jag for your cleaning rod based on caliber.
Align the jag with the cleaning rod and twist it to attach securely.
Ensure the connection is tight to prevent the jag from detaching during use.

Usage:

Moisten a cleaning patch with the appropriate solvent.
Place the patch over the end of the jag or wrap it around the jag.
Insert the jag into the firearm’s barrel carefully.
Pull the jag through the barrel smoothly and steadily.
Repeat as necessary, ensuring to clean the barrel thoroughly.

PostUsage:

After cleaning, remove the jag from the rod and clean it with a suitable solvent.
Store the jags in a dry place away from moisture to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn cleaning jags according to local waste disposal regulations.
Do not dispose of jags in regular household waste if they are contaminated with cleaning solvents; follow
hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for contact details or consult the
manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Dewey Jag Cleaning Rod safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Introducción
Gracias por elegir el Dewey Jag Cleaning Rod. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad y
pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de
usar las jags de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente con las varillas recubiertas Dewey.
Siempre maneja las jags de limpieza con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente las jags en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros o seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente las jags de calibre apropiado para tus necesidades específicas:

Las jags 6.5J están diseñadas para 6.5mm, 264 Caliber y 25 Caliber.
Siempre asegúrate de que la jag esté firmemente unida a la varilla de limpieza antes de usarla.
No utilices jags que no sean compatibles con tu varilla de limpieza para evitar roturas o accidentes.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar, ya que esto puede dañar tanto la jag como el arma de fuego.
Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al usar herramientas de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona la Dewey Jag apropiada para tu varilla de limpieza según el calibre.
Alinea la jag con la varilla de limpieza y gírala para adjuntarla de manera segura.
Asegúrate de que la conexión esté apretada para evitar que la jag se desprenda durante el uso.

Uso:

Humedece un parche de limpieza con el solvente apropiado.
Coloca el parche sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag.
Inserta la jag en el cañón del arma de fuego con cuidado.
Tira de la jag a través del cañón de manera suave y constante.
Repite según sea necesario, asegurándote de limpiar el cañón a fondo.

Postuso:

Después de limpiar, retira la jag de la varilla y límpiala con un solvente adecuado.
Guarda las jags en un lugar seco, alejado de la humedad, para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier jag de limpieza dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de desechos.
No deseches las jags en la basura doméstica regular si están contaminadas con solventes de limpieza; sigue
las pautas de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional, consulta el empaque del producto para obtener detalles de contacto o
visita el sitio web del fabricante.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tu Dewey Jag Cleaning Rod de manera segura y efectiva!
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Guide de sécurité pour le CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL. 6.5MM

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dewey Jag Cleaning Rod. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les jags de nettoyage.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les tiges de fusil recouvertes Dewey.
Manipulez toujours les jags de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.
Inspectez régulièrement les jags pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels ou des mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement les jags de calibre approprié pour vos besoins spécifiques :

Les jags 6.5J sont conçus pour le 6.5mm, le calibre 264 et le calibre 25.
Assurezvous toujours que le jag est solidement fixé à la tige de nettoyage avant utilisation.
Ne pas utiliser de jags qui ne sont pas compatibles avec votre tige de nettoyage pour éviter les ruptures ou
les accidents.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage, car cela peut endommager à la fois le jag et l'arme à
feu.
Orientez toujours l'arme à feu dans une direction sécuritaire lors de l'utilisation des outils de nettoyage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Sélectionnez le Dewey Jag approprié pour votre tige de nettoyage en fonction du calibre.
Alignez le jag avec la tige de nettoyage et tournezle pour l'attacher solidement.
Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter que le jag ne se détache pendant l'utilisation.

Utilisation :

Humidifiez un patch de nettoyage avec le solvant approprié.
Placez le patch sur l'extrémité du jag ou enroulezle autour du jag.
Insérez le jag dans le canon de l'arme à feu avec précaution.
Tirez le jag à travers le canon de manière fluide et régulière.
Répétez si nécessaire, en veillant à bien nettoyer le canon.

Après utilisation :

Après le nettoyage, retirez le jag de la tige et nettoyezle avec un solvant approprié.
Rangez les jags dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité pour prévenir la corrosion.

Instructions de mise au rebut
Débarrassezvous de tout jag de nettoyage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de
mise au rebut des déchets.
Ne jetez pas les jags dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des solvants de
nettoyage ; suivez les directives de déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les
coordonnées ou consulter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez de l'utilisation de votre Dewey Jag Cleaning Rod en toute sécurité et efficacité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Dewey Jag Cleaning Rod. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare le punte per la pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo con le aste per fucile rivestite Dewey.
Maneggiare sempre le punte di pulizia con cura per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Ispezionare regolarmente le punte per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami o aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo le punte di calibro appropriate per le proprie esigenze specifiche:

Le punte 6.5J sono progettate per 6.5mm, 264 Caliber e 25 Caliber.
Assicurarsi sempre che la punta sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non utilizzare punte non compatibili con l'asta di pulizia per evitare rotture o incidenti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia, poiché ciò può danneggiare sia la punta che l'arma
da fuoco.
Puntare sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura quando si utilizzano strumenti di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare la punta Dewey appropriata per l'asta di pulizia in base al calibro.
Allineare la punta con l'asta di pulizia e ruotarla per attaccarla saldamente.
Assicurarsi che la connessione sia stretta per evitare che la punta si stacchi durante l'uso.

Uso:

Inumidire un panno di pulizia con il solvente appropriato.
Posizionare il panno sopra l'estremità della punta o avvolgerlo attorno alla punta.
Inserire la punta nel cannone dell'arma da fuoco con attenzione.
Tirare la punta attraverso il cannone in modo fluido e costante.
Ripetere se necessario, assicurandosi di pulire accuratamente il cannone.

PostUso:

Dopo la pulizia, rimuovere la punta dall'asta e pulirla con un solvente adatto.
Conservare le punte in un luogo asciutto lontano dall'umidità per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punte di pulizia danneggiate o usurate secondo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire le punte nei rifiuti domestici normali se sono contaminate da solventi per la pulizia; seguire le
linee guida sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di
contatto o consultare il sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi l'uso del vostro Dewey Jag Cleaning Rod in modo sicuro ed efficace!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL. 6.5MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dewey Jag Cleaning Rod. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczące
bezpieczeństwa i zasady użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne użycie. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem jaga do czyszczenia.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie z Pokrytymi Prętami Strzeleckimi Dewey.
Zawsze obchodź się z jagami do czyszczenia ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj jagi pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań lub bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko odpowiednich jagów kal. dla swoich specyficznych potrzeb:

Jagi 6.5J są zaprojektowane dla 6.5mm, 264 Kal. i 25 Kal.
Zawsze upewnij się, że jag jest pewnie przymocowany do pręta czyszczącego przed użyciem.
Nie używaj jagów, które nie są kompatybilne z Twoim prętem czyszczącym, aby uniknąć złamań lub
wypadków.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, ponieważ może to uszkodzić zarówno jag, jak i broń
palną.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas używania narzędzi do czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni Dewey Jag dla swojego pręta czyszczącego na podstawie kal.
Wyrównaj jag z prętem czyszczącym i przekręć, aby pewnie przymocować.
Upewnij się, że połączenie jest mocne, aby zapobiec odłączeniu się jaga podczas użycia.

Użytkowanie:

Nawilż patch czyszczący odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Umieść patch na końcu jaga lub owiń go wokół jaga.
Ostrożnie włóż jag do lufy broni.
Pociągnij jaga przez lufę gładko i równomiernie.
Powtarzaj, jeśli to konieczne, upewniając się, że lufa jest dokładnie czyszczona.

Po Użyciu:

Po czyszczeniu, usuń jaga z pręta i wyczyść go odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Przechowuj jagi w suchym miejscu z dala od wilgoci, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte jagi czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj jagów w zwykłych odpadach domowych, jeśli są zanieczyszczone rozpuszczalnikami
czyszczącymi; postępuj zgodnie z wytycznymi dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu
uzyskania szczegółów kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są
naszymi priorytetami. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem swojego Dewey Jag Cleaning Rod!
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Turvallisuusohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey Jag siivousvarren. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen siivousjagien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain Deweypäällystettyjen kivääriputkien kanssa.
Käsittele siivousjagsia aina varovasti loukkaantumisen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti jagsit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautuksista tai turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain sopivia kaliipereita tarpeidesi mukaan:

6.5J jagsit on suunniteltu 6.5mm, 264 Kaliiperi ja 25 Kaliiperi.
Varmista aina, että jag on tiukasti kiinnitetty siivousvarteen ennen käyttöä.
Älä käytä jagsia, jotka eivät ole yhteensopivia siivousvarren kanssa, vaurioiden tai onnettomuuksien
välttämiseksi.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, sillä tämä voi vahingoittaa sekä jagia että tuliaseita.
Suuntaa tuliase aina turvalliseen suuntaan siivousvälineitä käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva Dewey Jag siivousvartesi mukaan kaliiperin perusteella.
Aseta jag siivousvarren päälle ja kierrä se tiukasti kiinnittääksesi.
Varmista, että liitos on tiukka, jotta jag ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Kostuta siivouspalan sopivalla liuottimella.
Aseta pala jagin päälle tai kääri se jagin ympärille.
Aseta jag varovasti tuliaseen piippuun.
Vedä jagi piipun läpi sujuvasti ja tasaisesti.
Toista tarvittaessa varmistaaksesi, että puhdistat piipun perusteellisesti.

Käytön jälkeen:

Poista jag varresta puhdistuksen jälkeen ja puhdista se sopivalla liuottimella.
Säilytä jagsit kuivassa paikassa kosteuden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet siivousjagsit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien säännösten
mukaan.
Älä hävitä jagsia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat saastuneet puhdistusliuottimilla; noudata
vaarallisten jätteiden ohjeita.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, tarkista tuotepakkauksen tiedot tai ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon.



Kiitos huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti Dewey
Jag siivousvarren turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL. 6.5MM

Introduktion
Tack för att du valt Dewey Jag Cleaning Rod. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Läs detta dokument noggrant innan du använder
rengöringsstaven.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används med Dewey Coated Rifle Rods.
Hantera alltid rengöringsjagen med försiktighet för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet jagen för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser eller säkerhetsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast lämpliga kaliberjaggar för dina specifika behov:

6.5J jags är designade för 6.5mm, 264 Kaliber och 25 Kaliber.
Se alltid till att jagen är ordentligt fäst vid rengöringsstaven innan användning.
Använd inte jags som inte är kompatibla med din rengöringsstav för att undvika brott eller olyckor.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör, eftersom detta kan skada både jagen och vapnet.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning när du använder rengöringsverktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga Dewey Jag för din rengöringsstav baserat på kaliber.
Justera jagen med rengöringsstaven och vrid för att fästa den ordentligt.
Se till att anslutningen är tät för att förhindra att jagen lossnar under användning.

Användning:

Fukta en rengöringslapp med lämpligt lösningsmedel.
Placera lappen över änden av jagen eller svep den runt jagen.
Sätt in jagen i vapnets lopp försiktigt.
Dra jagen genom loppet jämnt och stadigt.
Upprepa vid behov, se till att rengöra loppet noggrant.

Efter användning:

Efter rengöring, ta bort jagen från staven och rengör den med ett lämpligt lösningsmedel.
Förvara jagen på en torr plats bort från fukt för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna rengöringsjaggar enligt lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte jags i vanlig hushållsavfall om de är kontaminerade med rengöringslösningsmedel; följ riktlinjer
för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktuppgifter eller besök
tillverkarens webbplats.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din Dewey Jag Cleaning Rod på ett säkert och effektivt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 6.5J .25 CAL.6.5MM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čisticí trny Dewey Jag. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a
pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím čisticích trnů si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze s potaženými puškovými tyčemi Dewey.
Vždy zacházejte s čisticími trny opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.
Pravidelně kontrolujte trny na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů nebo bezpečnostních informacích na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze vhodné kalibrové trny pro vaše specifické potřeby:

6.5J trny jsou navrženy pro 6.5mm, 264 Caliber a 25 Caliber.
Vždy se ujistěte, že je trn bezpečně připevněn k čisticí tyči před použitím.
Nepoužívejte trny, které nejsou kompatibilní s vaší čisticí tyčí, abyste se vyhnuli zlomení nebo nehodám.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, protože to může poškodit jak trn, tak i zbraň.
Vždy směřujte zbraň bezpečným směrem při používání čisticích nástrojů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodný Dewey Jag pro vaši čisticí tyč na základě kalibru.
Upravte trn na čisticí tyč a otáčejte jím, aby se bezpečně připevnil.
Ujistěte se, že je spojení pevné, aby se trn během používání neodpojil.

Použití:

Navlhčete čisticí hadřík vhodným rozpouštědlem.
Umístěte hadřík na konec trnu nebo jej obtočte kolem trnu.
Vložte trn opatrně do hlavně zbraně.
Pomalu a rovnoměrně táhněte trn skrze hlaveň.
Opakujte podle potřeby, abyste důkladně vyčistili hlaveň.

Po použití:

Po čištění odstraňte trn z tyče a vyčistěte jej vhodným rozpouštědlem.
Uložte trny na suchém místě mimo vlhkost, abyste předešli korozi.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované čisticí trny v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte trny do běžného domácího odpadu, pokud jsou kontaminovány čisticími rozpouštědly; dodržujte
pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na výrobce nebo se podívejte na obal produktu pro
kontaktní údaje.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Užijte si používání čisticího trnu Dewey Jag bezpečně a efektivně!


